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The Governments of the Member States and the Commisslon of the
European communltles were represented as folrows:

Esletss: Denmark:

Mr Firmin AERTS Mr Christian CHRISTENSENState Secretary for Public HeaIth Mlnister for the Environment andand the Environment for Nordic Affairs
Mr Holger LAVESEN
State Secretary,
Ministry of the Environment

9sryely: Greece:

Mr Friedrich ZIMMERMANN Mr A. TRITSISFederal Mlnister for the Interior Minister for Regionar Development
Mr G.nter HARTKOpF and the Environment
State Secretary,
Federal Ministry of the fnterlor

France: freland:
MT Michel CREPEAU MT R. QUINNMinister for the Environment Minister of state

Department of the Envlronment

Ilely' !grg!!gsrs:
Mr Pier Luigi ROMITA Mr Jean MISCHOMinister for scientific Research Deputy Permanent Representative

Netherlands: United Kincdom:-_-___
Mr P. WINSEMIUS Mr Giles SHAWMinister for Housing, Reglonal under-secretary of state,Development and Environment Department of the EnvlronmentProtec ti on
Mr W.F. van EEKELEN
State Secretary,
Ministry of Foreign Affairs(responsible for European Affairs)

9gugtstrgl:
Mr Karl-Heinz NARJES
Member
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SEAL PUPS

The Council adopted, subject to 1egal and lingulstic finallzatlon,
a Directive concerning the lmportation lnto Member States of skins of
certain seal pups and products derived therefrom. This Directive,
based on Articte 235 of the Treaty, stipulates that the Member States
shall take or maintain all necessary measures to ensure that the
skins of the pups of harp and hooded seals (whitecoat and blue-back)
and products derived therefrom are not imported into their territory
for commercial purposes.

The Council considered that a more detailed study should be made
of, inter aIia, the scientlfic aspects and the consequences of the
slaughter of harp and hooded seal pups.

Having noted that the huntlng of seal pups was, as of that
moment, subject to certaln restrictions, the council asked the
commission to contlnue, in the framework of further talks with the
countries concerned, to seek solutlons that would render import
restrictions superfluous.

The Directive will enter into force on 1 October 19g3 and wil1
apply until 1 October 1985, unless the Council decides otherwise,
acting by a qualified majorlty in accordance with Articte 14g of the
EEc Treaty, on,the basis of a report and a proposal to be drawn up by
the Commission before L September 1gg3.

Pending the entry into force of the Dlrective, Member States
must take the necessary measures withln the meanlng of the Directive
of L7 December 1982.

The Directive applies onry to products not resurting from
traditional hunting by the Inuit.
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POLLUTION OF THE NORTH SEA

The Council took note of a memorandum submitted by the
German delegation on the preparation of an Internatlonal Conference
on the Protectlon of the North sea and on oil Porrution of the
North Sea. The council asked the Permanent Representatives Committee
to study the memorandum and to follow it up in an appropriate way.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

Igr!!er-9e g r gr gs- e9!99rllse-!!e- glyr rgeset!

The Councll adopted, in the official tanguages of the Communlties,
the Decision poncerning the conclusion of the Protocol on pollution
from land-based sources to the L976 Barcelona Convention on the
protection of the Mediterranean. This Protocol was signed in Athens
on L7 ltlay 1980.

9gssgrgrel-P9U9y

The Council adopted, in the official languages of the
Communities, Regulations

- amending Regulation (EEC) No 11OO/BO imposing a definitive anti-
dumping duty on certain acrylic fibres originating in the
United States of America;

imposing a definitive anti-dumping duty on copper sulphate
originating in Yugoslavia and definitively collecting the amounts
secured by way of provisional duty.

Fi sherie s

The Council adopted, ln the official languages of the
Communities, the Regulatlon amending Regulation No L78/83 laying down

certain interim measures for the conservation and management of
fishery resouces applicable to vessels flying the flag of Norway.
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LA MER DU NORD, NOTAMMENT PAR LES HYDRO-

FORETS PAR LA PLUIE ACIDE, PROBLEME DEVENU
NOTAMIVIENT EN RFA.
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LE CONSEIL A ETE CONVOOUE PARTICULIEREMENT POUR TROUVER UNE
SOLUTION AU PROBLEiIE DES BEBES PHOAUES.
II S AGIT DE LA TROISIEME REUNION DU CON'EIL CONSACREE ESSEN.
TI ELLEI'IENT A CE PROBLEIiIE O I

LE CONSEIL SE PRONONCERA SUR LES RESULTATS DES NEGOCIATIONS
DE LA COMMISSION ! AVEC LE CANADA ET LA NORVEGE (VOIR MEMO 14
DU 9 FEVRIER).ETANT DONNE AUE CES NEGOCIATIONS N ONT PAS
App0RTE DE N0UVEAUX ELE1rlENT.S MAJEURS, LA C0t{f4ISSI0N REVIENT SUR

SA PROPOSITION DE REGLEMENT EI{ VUE D UNE ARRET DES IEMPORTA-
TIONS DES P.EAUX.
ENTRETEMPS, LE GOUVERNEMENT NORVEGIEN VIENT D INFORMER LA
COMMISSION OFFICIELLEMENT OU EN RAISON DE LA REDUCTION DU

MARCHE, LA NORVEGE RESIGNE A LA CHASSE DES PHOOUES HARPES E8
EN NEt.,FOUNDLAND LABRADOR.
t pAR c0NTRE, DU C0TE DU CANADA/ AUCUNE 0UVERTURE 0FFICIELLE.

LES DISCUSSION AU CONSEIL PORTERONT D UNE PART SUR LE PRINCIPE
D UN ARRET DES If'IPORTATI ONS ET D AUTRE PART SUR L INSTRU14ENT
JURIDIOUE (REGLEMENT OU DIRECTIVE DU CONSEIL).
AU NIVEAU TECHNIQUE, LES DELEGATIONS SONT ENCORE DIVISEES.
LES PAYS BAS, L ITALI E ET L ALLETVIAGNE NOTAMMENT SOUTI ENNENT
LA PROPOSITION DE LA COMMI SSION EN VUE D UN IN][STRUI'IENT
COf'IMUNAUTAIRE POUR EVITER DES DI STORSIONS PAR DES MESURES
NATI0NALES. D AUTRES DELEGATT0NS, BIlDlttJiln N0TAI'IMENT R0YAUME
UNI ET DANS UNE MOINDRE EMESURE LA FRANCE ET LA BELGIOUE, SONT
CONTREE.

NEANMOINS, GRACE A L OPINION PUBLIQUE DANS PLUSIEURS ETATS
MEMBRES ET EN RAISON DU FAIT OU IL S AGIT DE LA DERNIERE
OCCASION AVANT LE DEBUT DE LA SAISON DE CHASSE/ IL YE A UNE

CERTAINE CHANCE POUR UN SUCCES DEFINITIF.

LES DEUX AUTRES POINTS A L ORDRE DU JOUR SONT D UN AEEEEN
IVlOINDRE DEGRE DE MATURITE: SUR BASE DE DEUX MEMORANDUMS DE LA
PRESIDENCE ALLMANDE, LE CONSEIL DISCUTERA DE
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f'I NARJ ES SOUTIENDRA CES DEUX INITIATIVE
DE LA C0MMISSION, T0UT EN S0ULIGNANT ;
DE LA PLUIE ACIDE, LA BASE SCIENTIFIOUE
CLAIR.

AMITIES,
M SANTARELLI
NNNN
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AUE NOTAMT{ENT AU SUJ ET
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Bruxelles, le ler
NoTE Br0(ar) roz,
CC aux Membres du

mars 198J
Suite I et fin,
Groupe du Porte

aux Bureaux nationaux
ParoIe

0bjet : Conseil Environnement du 28 fevrier lg8l (0 von
Schwerin )

1. BEBES PHoQUES

Le conseil a negocie pendant 14 heures presque excrusivement re
probleme des bebes phoques et a finalement adopte une directive
gur base de I'article 255 du Traite.

Erre stipure que les Etats membres prennent ou maintiennent
toutes res mesures necessaires pour assurer que res peaux des
bebes phoques harpes et a capuchon ne soient pas importees a
des fins commerciales.

La directive n entrera en vigueur que re ler octobre rg8l et
expirera Ie ler octobre l9B5 pour permettre a Ia Commission d
aboutir a un accord avec le Canada et Ia Norvege sur des
solutions rendant superflue une limitation d importation.

La Commission etablira avant le ler septembre 1981 un
rapport, mais Ie Conseil ne pourra pas revenir a sa decision que
par majorite qualifiee (Art 148).

En attendant I entree en vigueur de Ia directive, les Etats
membres se sont engages de prendre toutes les mesures
necessaires au sens de Ia resolution du 17 decembre l9B2
(mesures nationales assurant I arret des importations des peaux
des bebes phoques et des produits derives sur leurs
territoires). Enfin, Ia directive ne s applique pas aux produits
provenant de Ia chasse traditionnelle pratiquee par les
populations Inuit.

M Narjes, a I issue des travaux, s est felicite du fait que
le Conseil ait finalement decide moyennant un instrument
juridique communautaire apres trois sessions de nuit depuis Ie
mois de decembre dernier.

Le Conseil a finalement ainsi tenu compte des souhaits du
Parlement europeen et d une grande partie de I opinion publique
qui se sont engages dans une affaire comme rarement dans I
histoire de Ia Communaute.

M Narjes a souligne gue bien que cette decision ne
corresponde pas entierement a la proposition initiale de la
Cormission, notamment en ce qui concerne Ia base juridique, elle
comporte quand meme un double avantage :

En effet, eIIe permet par Ia prorogation de la resolution du
17 decembre dernier d assurer que des produits provenant de la
chasse aux bebes phoques ne sont d ores et deja plus importes
dans Ia Communaute, ce qui repond a la preoccupation de I
opinion publique, du Parlement europeen et de Ia Commission;

d autre part, elle laisse Ia voie ouverte a une solution
definitive a negoGier avec le. Canada et la Norvege.
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Au sujet de Ia pollution de Ia Mer du Nord, toutes les
delegations ont accueillies favorablement le Memorandum de la
delegation allemande concernant I organisation d une conference
internationale au niveau ministerielle sur 1a protection de Ia
Mer du Nord en 1984 en Republique federale allemande.

M Narjes s est rallie a Ia proposition de Ia delegation
allemande pour que des mesures soient prises afin de coordonner
et renforcer 1a cooperation prevue par les accords
internationaux dans ce domaine.

,. POLLUTION DES FORETS PAR LA PLUIE ACIDE

Au sujet du probleme de Ia pluie acide, M Narjes a informe
Ie Conseil de I intention de la Commission d orqaniser encore
cette annee un Symposium afin d approfondir tous les aspects
scientifiques de ce probleme aussi urgent que complexe.

II a annonce que Ia Commission soumettra dans les prochaines
semaines une directive-cadre sur le eontrole des emissionsrd une
part, des installations industrielles et qu elle engagera une

nouvelle diseussion sur le renforcement des normes d emissions
pour les automobiles, d autre Part.

Amities, M Santarelli
Comeur ItOOh//


